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APP

Download de Shokz App
De Shokz app ondersteunt: EQ-modus aanpassen, 
aanraakfunctie aanpassen, firmware-updates en meer! Luister 
naar de muziek zoals jij dat wilt.
Download de Shokz app nu voor de beste gebruikerservaring.
Android gebruikers: Gebruik uw mobiele browser om de 
QR-code te scannen en de app te downloaden.

* Beschikbaarheid is afhankelijk van de regio. Bezoek 
userguide.shokz.net/OpenFit voor meer informatie.

APP
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In de verpakking



In de verpakking

Gebruikershandleiding en 

juridische verklaring*1 
(per regio verschillende versies)

User Guide

App kaart *1

APP Card

Garantiekaart * 1

Warranty

IN DE VERPAKKING

Als één van de bovenstaande items ontbreekt of beschad-
igd is, gebruik het product dan niet. Neem onmiddellijk con-
tact op met de dealer of met Shokz.
(Zie pagina 29: Service na aankoop - garantie)

OpenFit draadloze 

oordopjes * 2

Openfit 

oplaaddoosje *1

OpenFit 

verpakkingsdoos * 1

USB-C 

oplaadkabel * 1

OPENFIT
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Dragen en gebruik



Oorhaak

Microfoon

Batterij

Oordopjes overzicht

OORDOPJES OVERZICHT

Aanraakgedeelte

* Het uitstekende deel van de aanraakgedeelte is het effectieve aanraakgedeelte.
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Oplaaddoosje overzicht

Interne LED-indicator van de oplaaddoosje

Externe LED-indicator van de oplaaddoosje

OPLAADDOOSJE OVERZICHT
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Koppelen

KOPPELEN

De eerste keer dat je het oplaaddoosje opent, knippert de 
LED-indicator oranje en groen en staan de oortjes autom-
atisch in de koppelmodus.

Daarna nogmaals koppelen:
1. Plaats beide oordopjes terug in het oplaaddoosje.
2. Houd het aanraakgedeelte van beide oordopjes tegeli-
jkertijd ingedrukt totdat de indicator oranje en groen knip-
pert, wat betekent dat de oordopjes nu in de koppelings-
modus staan;
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KOPPELEN

De eerste keer dat je het oplaaddoosje opent, knippert de 
LED-indicator oranje en groen en staan de oortjes autom-
atisch in de koppelmodus.

Daarna nogmaals koppelen:
1. Plaats beide oordopjes terug in het oplaaddoosje.
2. Houd het aanraakgedeelte van beide oordopjes tegeli-
jkertijd ingedrukt totdat de indicator oranje en groen knip-
pert, wat betekent dat de oordopjes nu in de koppelings-
modus staan;

3. Schakel de Bluetooth op jouw apparaat in en selecteer 
"OpenFit by Shokz". Jouw apparaat zal aangeven wanneer 
het koppelen gelukt is.

Bluetooth

OpenFit by Shokz
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1. Haal de oordopjes uit het oplaaddoosje;
2. Plaats ze boven je oren;

Dragen

DRAGEN
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3. Draai de oorhaakjes naar beneden langs de oorschelp van 
je oor naar de juiste positie;
4. Voltooien.

DRAGEN
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Aanraakbediening



MUZIEK BEDIENING

Muziek bediening

Volume bediening: 
Gebruik de volume bediening op het 
gekoppelde Bluetooth-apparaat.

Aanraakgedeelte

Tik tweemaal op een van beide 
oordopjes.

Tik en houd het linkeroordopje 3 seconden 
ingedrukt.

Tik en houd het rechteroordopje 3 seconden 
ingedrukt.

Muziek afspelen/
pauzeren

Vorig nummer Volgend nummer
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TELEFOONGESPREK BEDIENING

Telefoongesprek bediening

Volume van het gesprek aanpassen: 
Gebruik de volume bediening op het gekoppelde Bluetooth apparaat.

Dubbeltik op een van de oordopjes.

Dubbeltik op een van de oordopjes.

Telefoongesprek 
beantwoorden

Telefoongesprek beëindigen

Tik en houd een van beide oordopjes ingedrukt.

Telefoongesprek weigeren

Aanraakgedeelte
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Beide oordopjes kunnen onafhankelijk van elkaar worden 
gebruikt voor mono muziek of telefoongesprekken. Bij af-
zonderlijk gebruik behoudt de oordop de huidige toets-
functies. (Zie muziek bediening op pagina 11 en tele-
foongesprek bediening op pagina 12).

ENKELE OORDOPJE BEDIENING

Enkele oordopje bediening
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Beide oordopjes kunnen onafhankelijk van elkaar worden 
gebruikt voor mono muziek of telefoongesprekken. Bij af-
zonderlijk gebruik behoudt de oordop de huidige toets-
functies. (Zie muziek bediening op pagina 11 en tele-
foongesprek bediening op pagina 12).

LED-indicator



Interne LED-indicator van 
het oplaaddoosje

INTERNE LED-INDICATOR VAN HET OPLAADDOOSJE

Interne LED-indicator van de oplaaddoosje

Koppelen

Fabrieksreset

Laag batterijniveau

Hoog batterijniveau

De indicator knippert oranje en groen.

De indicator knippert oranje en gaat na 5 seconden uit.

De indicator licht oranje op en gaat na 5 seconden uit wanneer 
het oplaaddoosje wordt geopend.

De indicator licht groen op en gaat na 5 seconden uit wanneer 
het oplaaddoosje wordt geopend.
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*Opmerking: Als je het oplaaddoosje sluit nadat je de oordopjes 
eruit hebt gehaald, spaar je de batterij van het oplaaddoosje en 
voorkom je dat er vuil in het oplaaddoosje terechtkomt.

De indicator van het oplaaddoosje bevindt zich bij de opening 
van het oplaaddoosje en geeft de batterijniveau van het doosje 
aan.



Externe LED-indicator van 
het oplaaddoosje

EXTERNE LED-INDICATOR VAN HET OPLAADDOOSJE

Externe LED-indicator van de oplaaddoosje

Het oplaaddoosje heeft 
een hoog batterijniveau

Het oplaaddoosje heeft 
een laag batterijniveau

Wanneer het oplaaddoosje niet wordt opgeladen

Opladen voltooid

Bij het openen of sluiten van het oplaaddoosje zal de 
indicator groen oplichten en na 5 seconden uitgaan.

Bij het openen of sluiten van het oplaaddoosje zal de 
indicator oranje oplichten en na 5 seconden uitgaan.

De indicator licht groen op.

Opladen

Bij het opladen van het oplaaddoosje

De indicator licht oranje op.

Externe LED-indicator van het oplaaddoosje
De indicator van de oordopjes bevindt zich bij de opening van het 
oplaaddoosje en geeft de batterijniveau van de oordopjes aan.
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Stroomvoorziening



In-/uitschakelen en stand-by

IN-/UITSCHAKELEN EN STAND-BY

1. Inschakelen
Wanneer de oordopjes in het oplaaddoosje zitten, worden ze 
ingeschakeld. Wanneer het oplaaddoosje geopend wordt, 
gaan de indicatoren van de oordopjes en het oplaaddoosje 
branden.De oordopjes worden ingeschakeld.

*Opmerking: Als u het oplaaddoosje sluit nadat u de oordopjes 
eruit hebt gehaald, spaart u de batterij van het oplaaddoosje 
en voorkomt u dat er vuil in het oplaaddoosje terechtkomt.
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2. Uitschakelen
Plaats de oordopjes terug in het oplaaddoosje en sluit het. 
De oordopjes worden uitgeschakeld.

3. Stand-by
Wanneer de oordopjes uit het oplaaddoosje worden ge-
haald maar gedurende 3 minuten niet op een apparaat zijn 
aangesloten, gaan de oordopjes in stand-by om de batterij 
te sparen.

IN-/UITSCHAKELEN EN STAND-BY
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De oordopjes opladen

DE OORDOPJES OPLADEN

18

Groen betekent dat het batterijniveau hoog is

Oranje geeft een laag batterijniveau aan

Plaats de oordopjes in het oplaaddoosje totdat ze magne-
tisch in het doosje klikken. De indicator van het oplaaddoosje 
licht op en je kunt het doosje sluiten.



DE OORDOPJES OPLADEN

LED-indicator
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Let op:
- De indicator van het oplaaddoosje geeft het batterijniveau van 
de oordopjes aan. Groen betekent dat het batterijniveau hoog is 
en oranje betekent dat het batterijniveau laag is. Als beide 
oordopjes in het oplaaddoosje zitten, geeft de indicator het 
laagste batterijniveau aan.
- De oordopjes worden in ongeveer 60 minuten in het 
oplaaddoosje volledig opgeladen. Het batterij van het 
oplaaddoosje moet hoog genoeg zijn om de oordopjes op te 
kunnen laden.



Het oplaaddoosje opladen

Oranje geeft een laag batterijniveau aan Oplaadpunt

HET OPLAADDOOSJE OPLADEN

Sluit de USB-C oplaadkabel aan op het oplaaddoosje en de 
USB-A voeding op een gecertificeerde oplader. De indicator 
van het oplaaddoosje zal oranje oplichten om aan te geven 
dat het oplaaddoosje wordt opgeladen. De indicator van het 
oplaaddoosje zal groen oplichten om aan te geven dat het 
oplaaddoosje volledig is opgeladen.
Let op:
- Het duurt ongeveer 2 uur voordat het oplaaddoosje volledig is 
opgeladen. Het oplaaddoosje kan worden opgeladen met een 
standaard 5V±5A voltage. Het opladen van het oplaaddoosje 
met een snellader wordt niet aanbevolen. Het kan langer duren 
om het oplaaddoosje op te laden met een oplaadkabel van 
een ander merk.
- Zorg ervoor dat de oplaadpoort droog en vrij van vloeistof-
resten is. Gebruik een zachte, droge doek om eventuele vloeis-
tofresten van de oplaadpoort te vegen.
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Extra functies



Automatisch verbinden

AUTOMATISCH VERBINDEN

1. Wanneer deze optie is ingeschakeld, proberen de oordopjes 
automatisch verbinding te maken met het laatst verbonden 
apparaat.
2. De oordopjes kunnen de verbinding met het gekoppelde 
apparaat verbreken als gevolg van de bereiklimiet. Als de 
oordopjes binnen 3 minuten automatisch opnieuw verbinding 
maken met het apparaat, verschijnt er een melding.

*De gekoppelde apparaten moeten ingeschakeld zijn en zich 
binnen het bereik van de verbinding bevinden (10 m). Zorg 
ervoor dat het apparaat geschikt is voor Bluetooth.
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Reset

RESET

Als je de oordopjes reset, wordt de lijst met gekoppelde 
apparaten gewist en worden alle instellingen opnieuw 
ingesteld.
1. Plaats beide oordopjes in het oplaaddoosje.
2. Houd het aanraakgedeelte van twee oordopjes 
tegelijkertijd 15 seconden ingedrukt. De indicator van het 
oplaaddoosje knippert 5 seconden oranje en gaat dan uit, 
wat betekent dat de reset voltooid is. Daarna knippert de 
indicator oranje en groen, wat betekent dat je de oordopjes 
nu opnieuw kunt koppelen.
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Onderhoud



REINIGEN

Reinigen
1. Oordopjes:
Het wordt aanbevolen om de oordopjes schoon te maken met een 
zachte en schone droge doek. Borstel met een schoon en droog 
wattenstaafje voorzichtig vuil en oorsmeer uit het gaas van de 
oordopjes en veeg het vervolgens schoon met een zachte doek.
Let op:
- Verbreek de verbindingen met alle apparaten voordat je het 
apparaat schoonmaakt of onderhoud pleegt.
- Dit product kan niet worden gewassen met water. Spoel de 
oordopjes niet af met water en gebruik geen reinigingsproducten.
- Houd vloeistof uit de buurt van de openingen van de oordopjes.
- Om schade, vervorming en verkleuring van de oordopjes te 
voorkomen, mag je voor het reinigen geen schurende reiniger of 
spray, sterk geconcentreerde, chemische reiniger, alcohol of 
acetonoplossing gebruiken. Gebruik geen scherpe of schurende 
voorwerpen om de oordopjes schoon te maken.

2. Oplaaddoosje:
Het wordt aanbevolen om het oplaaddoosje te reinigen met een 
zachte en schone, droge doek. Verwijder vuil uit de oplaadpoort 
met een schone, droge, zachte borstel. Veeg de oplaadcontacten 
in het oplaaddoosje voorzichtig schoon met een schoon en droog 
wattenstaafje.
Let op:
- Koppel het oplaaddoosje los van de oplaadkabel voordat je deze 
schoonmaakt of onderhoud pleegt.
- Gebruik geen schurende voorwerpen om het oplaaddoosje 
schoon te maken.
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IP-classificatie

1. Oordopjes:
Het wordt aanbevolen om de oordopjes schoon te maken met een 
zachte en schone droge doek. Borstel met een schoon en droog 
wattenstaafje voorzichtig vuil en oorsmeer uit het gaas van de 
oordopjes en veeg het vervolgens schoon met een zachte doek.
Let op:
- Verbreek de verbindingen met alle apparaten voordat je het 
apparaat schoonmaakt of onderhoud pleegt.
- Dit product kan niet worden gewassen met water. Spoel de 
oordopjes niet af met water en gebruik geen reinigingsproducten.
- Houd vloeistof uit de buurt van de openingen van de oordopjes.
- Om schade, vervorming en verkleuring van de oordopjes te 
voorkomen, mag je voor het reinigen geen schurende reiniger of 
spray, sterk geconcentreerde, chemische reiniger, alcohol of 
acetonoplossing gebruiken. Gebruik geen scherpe of schurende 
voorwerpen om de oordopjes schoon te maken.

2. Oplaaddoosje:
Het wordt aanbevolen om het oplaaddoosje te reinigen met een 
zachte en schone, droge doek. Verwijder vuil uit de oplaadpoort 
met een schone, droge, zachte borstel. Veeg de oplaadcontacten 
in het oplaaddoosje voorzichtig schoon met een schoon en droog 
wattenstaafje.
Let op:
- Koppel het oplaaddoosje los van de oplaadkabel voordat je deze 
schoonmaakt of onderhoud pleegt.
- Gebruik geen schurende voorwerpen om het oplaaddoosje 
schoon te maken.

IP-CLASSIFICATIE

24

*Let op:
- De IP54-classificatie geldt alleen voor de oordopjes, niet voor 
het oplaaddoosje.
- De spatbestendigheid is niet permanent en kan bij dagelijks 
gebruik afnemen.
- Dompel dit product niet onder in water, stel het niet langdurig 
bloot aan een natte omgeving en draag het niet tijdens het 
zwemmen, waterskiën, surfen of andere watersporten.
- Als het product of de accessoires per ongeluk nat worden, 
veeg het dan zo snel mogelijk af en leg het op een 
geventileerde en koele plaats om te drogen. Gebruik of laad 
het pas op als het volledig droog is.

De oordopjes zijn spatwaterdicht op een niveau van IP54 vol-
gens de IEC 60529-norm, dit is getest onder gecontroleerde 
laboratoriumomstandigheden.
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Wettelijke en juridische informatie

WETTELIJKE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Opslag en onderhoud
- Dit product moet op een koele en droge plaats worden bewaard.
Gebruikstemperatuur tussen 0-40 °C.
- Houd het product uit de buurt van warmtebronnen, brandbare gassen
en andere chemische/bijtende vloeistoffen. Vermijd langdurige
blootstelling aan de zon of blootstelling aan plaatsen met hoge
temperaturen.
- Stop onmiddellijk met het gebruik van dit product als onderdelen
beschadigd zijn of rook, hitte of een brandlucht produceren.
- De oordopjes hebben een IP54 rating, je kunt er mee sporten, maar ze zijn 
niet volledig waterdicht. Dompel de oordopjes niet onder in water. IP54 is geen 
permanente beschermingsgraad en kan worden aangetast door normale 
slijtage.
- Het oplaaddoosje van dit product is niet waterdicht. Stel het
oplaaddoosje niet bloot aan vloeistoffen.
- Reinig de oordopjes met een zachte, droge doek.
- Laad de oordopjes eerst op voor gebruik als je ze een tijd lang
niet gebruikt hebt.
Opmerking
Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden 
gewijzigd. Ga voor de meest recente bedrijfs- en productinformatie naar 
www.shokz.com
Gehoorschade
Luisteren naar audio op een te hoog volume kan het geluid 
vervormen en het risico op gehoorbeschadiging en -verlies vergroten.
CE Conformiteitsverklaring
Shokz Holding Limited verklaart hierbij dat dit product in overeenstemming is 
met de eisen en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU en alle 
andere van toepassing zijnde vereisten volgens de EU-richtlijnen. De volledige 
conformiteitsverklaring is te vinden op: https://shokz.com/pages/policies. De 
EU-vertegenwoordiger van Shokz is AfterShokz Euro B.V., Schipholweg 
103,2316XC Leiden, The Netherlands.

Verklaring van stralingsblootstelling volgens Richtlijn 2014/53/EU:
Deze apparatuur voldoet aan de stralingslimieten die in
Richtlijn 2014/53/EU zijn vastgesteld voor een ongecontroleerde omgeving.
De eindgebruiker moet de specifieke bedieningsinstructies volgen om te
voldoen aan de vereisten voor blootstelling aan radiofrequentie. Deze
zender mag niet samen met een andere antennes of zenders worden
geplaatst of gebruikt.

Frequentiebereik Maximaal vermogen

2400-2483.5MHz 10 dBm(EIRP)
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Het draagbare apparaat is ontworpen om te voldoen aan de eisen die de
Europese Unie stelt aan de blootstelling aan radiogolven. Deze eisen
stellen een SAR-limiet van 2W/kg gemiddeld over tien gram weefsel.
Tijdens de certificering van het product voor gebruik wanneer het op de
juiste wijze op het hoofd wordt gedragen, werd de hoogste SAR-waarde
0.453w/kg 10-g onder deze norm gerapporteerd.
WEEE-verklaring van conformiteit
Dit WEEE-logo betekent dat dit product niet als huishoudelijk afval mag 
worden weggegooid, maar moet worden ingeleverd bij een geschikt 
inzamelingspunt voor recycling. Correcte verwijdering en recycling helpt de 
natuurlijke grondstoffen, de volksgezondheid en het milieu te beschermen. 
Voor meer informatie over de verwijdering en 
recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw 
gemeente, afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u dit 
product heeft gekocht.
Batterij
LET OP
- Vervang de batterij niet door een verkeerd type dat de beveiliging kan 
omzeilen.
- Het in vuur of in een warmtebron gooien van een batterij, of het breken of 
doorsnijden van een batterij kan tot een explosie leiden.
- Het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem hoge 
temperatuur kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbare 
vloeistoffen of gassen.
- Een batterij blootstellen aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een 
explosie of het lekken van brandbare vloeistoffen of gassen.
- Gebruik de batterij niet als deze merkbaar is uitgezet.
Opladen
- Zorg ervoor dat de oordopjes droog zijn voordat u ze in het oplaaddoosje 
plaatst en zorg ervoor dat de oplaadpoort droog is voordat u ze oplaadt.
- Gebruik alleen voedingsadapters die zijn goedgekeurd door de relevante 
autoriteiten en die voldoen aan de lokale regelgeving (bijv. UL, CSA, VDE, 
CCC).
Gevaarlijk rijgedrag
- Let op: het gebruik van dit product tijdens het rijden of fietsen is in
sommige landen of regio's in strijd met de lokale regelgeving.
Controleer de verkeerswetgeving en -voorschriften in uw gebied of neem
contact op met de plaatselijke regelgevende instanties.
Huidirritatie
- Een klein aantal mensen kan allergische reacties vertonen op specifieke
materialen. Blootstelling aan een specifieke omgeving of langdurig
contact met zeep, zweet, UV-beschermingsproducten, lotions en andere
potentieel irriterende stoffen kunnen allergische reacties
veroorzaken.
- Om het risico op huidirritatie te verminderen, mag u het product niet
dragen op lichaamsdelen met huidletsel.

INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI
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- Stop onmiddellijk met het dragen van het product en raadpleeg uw arts
als uw huid roodheid, zwelling, jeuk of een andere irriterende reactie
ontwikkelt.
Elektromagnetische interferentie
- Gebruik dit product niet op plaatsen waar draadloze apparaten verboden 
zijn (zoals in luchthavens en lokale medische voorzieningen, enz.), omdat 
het andere elektronische apparaten kan storen of andere gevaren kan 
veroorzaken.
- Sommige elektronische apparaten kunnen defect raken door 
radio-interferentie van dit product (bijv. sommige elektronische 
apparatuur voor auto's). Neem contact op met de fabrikant van dergelijke 
elektronische apparaten voor meer informatie.
- Door dit product gegenereerde radiogolven kunnen de normale werking 
van sommige medische apparaten beïnvloeden, zoals pacemakers, 
defibrillators, cochleaire implantaten, gehoorapparaten, enz. Als u één van 
deze medische apparaten gebruikt, raadpleeg dan uw arts en de fabrikant 
van het medische apparaat over beperkingen voor het gebruik van dit 
product, en houd dit product binnen een veilige afstand van medische 
apparaten. Stop het gebruik van dit product als u vermoedt dat het uw 
medische apparaten stoort.
Verstikkingsgevaar
- Houd de oordopjes en het oplaaddoosje uit de buurt van kinderen en 
huisdieren. In geval van het inslikken van het product, onmiddellijk 
medische hulp inroepen.
Verklaring van de fabrikant
Garantie: Shokz biedt 24 maanden garantie op dit product. Ga voor
Meer informatie over de huidige garantieregels naar onze website: 
www.shokz.com of neem contact op met uw verkoper.
Zorg ervoor dat u voldoet aan alle lokale wetten en voorschriften voordat
u dit product gebruikt.



Service na 
aankoop



Serienummer vinden

Je vindt het serienummer van het product op de 
streepjescode van de verpakking en op de garan-
tiekaart.
Er is ook een serienummer gedrukt op de onderkant 
van de oplaaddoosje.

SERIENUMMER VINDEN

sxxxxxxxxxxxxx
sxxxxxxxxxxxxx
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Garantie

GARANTIE

De koptelefoon wordt gedekt door een garantie. 
Bezoek onze website op 
nl.shokz.com/pages/warranty-claim 
voor meer informatie over de beperkte garantie.
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